RESTRICTED

ORGANISATION MONDIALE G/TMB/N/185
26 juillet 1996
DU COMMERCE
(96-2997)
Organe de supervision des textiles Origina: anglais

ACCORD SUR LESTEXTILESET LESVETEMENTS

Notification au titre de |' article 2:18

Communauté européenne

LaCommission européenneafait parvenir al' Organede supervision destextilesunenotification
autitredu paragraphe 18del'article 2 quel' OSpT transmet aux Membres del' OM C pour information.
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Commission européenne
Direction générae 1

Bruxelles, le 18 juin 1996

Monsieur I' Ambassadeur,

Ja I"honneur denotifier al' Organe desupervisiondestextilesinstituédansle cadredel' Accord
sur lestextiles et les vétements les mesures prises par la Communauté européenne au titre de|' article 2:18
en ce qui concerne des petits fournisseurs de la Communauté, & savoir le Pérou et Sri Lanka.

La Communauté applique les coefficients de croissance indiqués dans les accords bilatéraux
gu'elleaconclusavec|e Pérou et Sri L ankarespectivement, majorésdansun premier tempsdes16 pour
cent prévus pour la premiére étape et, dans un deuxiéme temps, de 25 pour cent.

Veuillez agréer, Monsieur I' Ambassadeur, les assurances de ma tres haute considération.

(signé) Enrico Grillo Pasquarelli
Chef d'unité

Monsieur |' Ambassadeur Szepesi
Président

Organe de supervision des textiles
Organisation mondiae du commerce
Centre William Rappard

154, rue de Lausanne
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